
Глава 375 - Облегчение!

На следующее утро, павильон "Поднятие меча".

Стиральный бассейн с мечами парил от тумана, как в сказочной стране.

Толпа учеников поспешила собраться рано утром, зевая.

Они тренировались на мечах и обсуждали, в то время как настоящий Лю еще не прибыл.

"Эй, вы слышали, у нас новый ученик в павильоне "Восходящий меч", по имени Йе Зифэн."

"Ерунда", кто бы не знал об этом, когда он так шумит? Я слышал, что у него была предыдущая
вражда со своим хозяином, и что его хозяин даже послал кого-то, чтобы забрать у него зверя
жетон очистки, чтобы помешать ему участвовать в конкурсе за истинное наследие"!

"Итак, я также слышал, что этот вопрос, похоже, имеет отношение к Шэнь Сяоле из Павильона
Экстремальной Боевой Медицины, а также к старшему брату Койоту..."

"Тише, не говорите о правильном и неправильном, все вы держите свои голоса мягкими, разве
вы не видите, что брат Зикура и Йе Зифэн здесь?" Ученый, который присутствовал вчера,
поднял руку и указал на расстояние, говоря.

"Это..." все были ошеломлены одновременно.

Они встали довольно рано, не ожидая, что Йе Зифэн тоже так рано поспешит.

Видя, как брови Цзы Цаня на расстоянии сильно бороздили, те немногие ученые, которые
только что шептались, изменили лицо и отступили в сторону, делая вид, что тренируются на
мечах.

Тем не менее, их глаза время от времени смотрели на Йе Цзыфэна, который был позади него,
как будто он вырос на три головы и шесть рук.

"Кто только что открыл рот, чтобы обсудить права и злодеяния своего хозяина, все вы
выметайтесь!"

Цзы Цан резко сорвался, он, естественно, выглядел благочестивым учеником перед Лю
Чжэньчжэнем, но перед этими младшими братьями он смог выставить на обозрение старшего
брата.

После того, как слова упали, несколько человек посмотрели друг на друга дёргающимися
ртами, но никто из них не осмелился сделать шаг вперёд.

Брови Цзы Цан глубоко бороздили: "Думаете, я ничего не видел? Цзиннин, шаг вперед!"

"Брат, я не..."

Я увидел девушку в зеленой рубашке со свежей и элегантной внешностью, теперь с ее
большими, слезливыми глазами открытыми, ее лицо полно невинности.

"Вам не нужно получать еду на сегодня и завтра!"

"Что... "Светлые глаза Цзиннина сильно расширились.



Голос Цзы Цан, как стрела, пронзил ее сердце, не желая жалеть ее.

"Всем остальным дается последний шанс, и тот, кто не выйдет снова, будет наказан пятью
днями без еды и питья!"

Когда все увидели, что их прекрасные младшие сестры были так жестоко наказаны, они не
осмелились рисковать в своих сердцах, и один за другим они все шагнули вперед.

"Я признаю, что только что была дискуссия о правильном и неправильном..."

"Брат, вообще-то, я только что сказал, что..."

Зикура подметал взгляд на них: "Считая тебя честным, наказание такое же, как у Цзиннина,
вычитая два дня пищи, любые возражения?"

"Никаких возражений..." в то время, когда толпа учеников осмеливалась что-либо
опровергнуть, они могли только тихо слушать слова старшего брата Цзыкана, а в сердцах
проклинать только свои дешевые рты.

Цзы Цан поднял голову и посмотрел глубоко на толпу: "Хозяин вчера вечером ясно дал тебе
понять, чтобы ты держал рот на замке, другие". Если спросишь, скажешь, что не знаешь, а
когда ветер дует, все будет кончено, понимаешь?"

"Понял... старший брат".

Толпа людей и других мурлыкала губами, закрывала рты и говорила больше ни слова.
Незадолго до того, как они развернулись и самостоятельно тренировались на мечах.

"Неплохо".

Йе Цзыфэн бледно улыбнулся и шагнул вперёд: "Неплохой способ".

Он остановился на мгновение: "Кроме того, настоящий мужчина Лю вполне честен, сначала
держит рот на замке, а затем тратит несколько золотых монет, чтобы Очистите слухи снаружи,
чтобы общественного давления со стороны внешнего мира было намного меньше".

Цзыкан был ошеломлен, его лицо было безвкусным: "Мысли Учителя - это не то, о чем мы, как
ученики, можем свободно размышлять. Бесполезно много думать, нам просто нужно делать то,
что он нам говорит. Поэтому я не позволю им обсуждать правильное и неправильное, а также
не позволю Йе Цзыфэн слишком много говорить!".

Его глаза были чрезвычайно строгими, проникая в невыразимое чувство угнетения, как он
смотрел прямо на Ye Zifeng.

И в его возрасте очень немногие могли этого достичь.

"Увы... Жаль, только что, глядя на ваше выступление, я подумал, что вы - лепной талант, но не
ожидал, что эта мысль немного педантична".

Йе Цзыфэн слегка покачал головой и слегка вздохнул.

"Ты... "В глазах Цзы Цзы Цана было удивление, незаметно уставившись на Йе Цзыфэн, что это
был за тон другой партии, как у старейшины? Знаешь, глядя на внешность Йе Цзыфэна, он
выглядел немного моложе его ах.



Йе Цзыфэн легко улыбнулся, наблюдая за толпой, тренирующейся на мечах, и сказал
умышленно.

"Кстати, настоящий Лю уже просил тебя шпионить за мной, не так ли?"

Зикура выглядел испуганным, он собирался ответить "нет".

Но потом он увидел, что Йе Цзыфэн слегка улыбается: "Не отвечает сразу, похоже, что это
неправильно".

Цзы Цан был так зол на него, что полный рот крови почти не выплюнул, он не думал, что не
сможет ответить неправильно, и не сможет ответить медленно.

"Вообще-то, все в порядке. В конце концов, я уже на территории твоего павильона "Поднятие
меча", и даже если мне не нужна твоя слежка, твой хозяин, все равно есть много способов.
Знай мой большой шаг". Появление Йе Зифенга было спокойным, как волна.

Зикура нахмурилась и посмотрела глубоко на Йе Зифэн: "Я просто не могу понять, что именно
ты хочешь сделать, если это просто чтобы сделать Если твой учитель смущен, значит, ты уже
преуспел, так зачем продолжать там жить?"

Йе Цзыфэн слегка улыбнулся: "Почему вы, ребята, просто не верите тому, что я сказал
раньше? Как я уже сказал, я думаю, что это хорошее место, чтобы убраться".

"Я не верю!" Зикура покачала головой, отступая.

"Ты должен верить в это, даже если не веришь". Как насчет этого, вы, ребята, идите на свои
утренние занятия, а я буду тренироваться вместе в этом районе. Подожди немного, и ты
поймешь, говорю я правду или нет. Вот, как раз вовремя, пришел настоящий мужчина Лю".

Между словами Йе Цзыфэн вытянул палец и указал недалеко.

В тот момент, когда он увидел Йе Цзыфэна, улыбка на его лице мгновенно застыла.

Так же, как в "Боге Чумы", все его настроение выглядело так, как будто он упал в ледяную
пещеру.

"Неудивительно, что моя душа и разум не нашли никаких следов его в доме. Кашляет здесь."

У Лю Реала не хватило удачи прийти в себя, и он собирался отреагировать на Йе Цзыфэн
игнорирующим отношением.

Но еще до того, как он подошел, другая сторона, не сказав ни слова, уже повернулась и
шагнула на шаг вперед к другой стороне бассейна с мечами.

Его глаза смотрели на него, но у него не было выбора, кроме как наблюдать за отъездом Йе
Цзыфэна.

"Ты..."

Он хотел, чтобы Йе Цзыфэн остановился, но с тревогой вспомнил, что другая сторона не была
его учеником и не нуждалась в том, чтобы его слушать.

........



Другая сторона бассейна для мытья мечей была пуста.

Только Йе Зифэн был один.

"Облегчение, облегчение, слишком большое облегчение!"

Как только демоническая лиса вышла из зверя, рафинируя жетон, она была полна улыбок, не
пряча его, и ее маленькое тело дрожало нежно, довольно возбужденно.

Этого сердечного счастья не хватало долгое время.

"Йе Цзыфэн, кажется, на этот раз, это подходящее время для меня, чтобы выйти с тобой, ты
видел выражение лица Лю Чжэньчжэня только что, это просто чудесно, вот так. Это как
проглотить муху!"

Йе Цзыфэн слегка улыбнулся: "Как я уже говорил, это только по сравнению с тем, как ты
убиваешь не связанных между собой учеников Сюаньмэнь и мстишь людям, которым ты
заслуживаешь мести". Это скорее облегчение".

"Неплохо, я тоже нашел его, я только жалею, что не встретил тебя раньше ах."

Демоническая лиса сладко улыбнулась и непрестанно кивала головой, ее лицо было ярко-
красным, ее глаза были похожи на осеннюю воду, а губы были похожи на немного фиолетовые,
чрезвычайно красивые.

"Йе Зифэн", хотя я, демонический лис, ненавижу людей, я определенно не неблагодарный
человек. На этот раз, вы помогаете мне отомстить, найти полное место для меня здесь, в Лю
Чжэньчжэне, и затем уточнить Фиолетовое Сердце Чистая таблетка Ци для меня, чтобы
рассеять труп газа, после того как вы имеете Какая помощь, я также могу помочь вам и в
дальнейшем в области боевых искусств".

Йе Цзыфэн бледно улыбнулся и покачал головой.

"Нет, чтобы сказать, что я найду для тебя поле, я могу только сказать, что это мимоходом. Я,
Йе Зифэн, не буду тратить столько дней специально на то, чтобы унизить кого-то".

"Что? Что ты имеешь в виду?" Демоническая лиса была слегка ошеломлена, и ее полость
радости постепенно успокоилась, а лицо вернулось в нормальное состояние.

Потому что в это время она увидела торжественный цвет в глазах Е Цзыфэн и поняла, что
другая сторона говорила о бизнесе.

Йе Цзыфэн бледно улыбнулся и вытащил из груди ряд таблеток духа-педикюра и положил их
напротив демона-лисы.

"Ты... что ты делаешь?"

Демоническая лиса была поражена и сказала с некоторым ужасом.

"Разбираться с тобой во время "Охоты на домашних животных" отняло у меня слишком много
времени, и я не мог рисковать своей жизнью, чтобы принять таблетку Размножающегося
Духа". Я также не стал бы намеренно игнорировать ситуацию, сложившуюся в то время, чтобы
улучшить свое царство. Однако, теперь, когда мы успокоились, время почти пришло..."



"Время подходящее? Какое время?"

Демоническая лиса последовала за ней и повторила, ее глаза были полны сомнений.

Йе Цзыфэн на мгновение засмеялся: "Этот павильон поднятия меча имеет достаточную ауру,
тебе не кажется, что это как раз то, что мне нужно, чтобы сделать прорыв в выращивании? В
противном случае, в следующем Соревновании Истинной Легенды, если я все еще нахожусь в
одном Царстве Боевого Ученика, как я могу конкурировать с другими?".

"Но почему бы не у Джо..."

Демоническая лиса выглядела испуганной посреди приказа и поняла: "Подожди, я поняла,
вчера Чжао Лао и Фея Феникса лично приехали, чтобы сделать Свидетели, не только из
благосклонности, но на самом деле, они боятся, что вы совершите прорыв на их территории?"

Вчера ей это показалось немного странным, хотя Чжао Лао и Фея Феникс были в какой-то
степени связаны с Йе Зифэн, но в целом они не приехали сюда лично.

Йе Цзыфэн улыбнулся и кивнул: "Да, я помню, когда я впервые пришел к воротам Сюань, когда
я прорвался, я взял заднюю гору пика Феникс Фей Пилл. Аура была почти сметена, а что
касается Чжао Лао, то о ней еще меньше говорили, ненавидя, как меня каждый день
прогоняют".

Он остановился на минуту и продолжил: "Позже моя духовная бумага позвала меня и
упомянула вопрос о прорыве с помощью их территории, и они вдвоем Не сказав ни слова, он
мгновенно отклонил мою просьбу и мимоходом подтолкнул меня к Реальному Лю".

"Эта..." демоническая лиса испугалась, когда посмотрела на Йе Цзыфэн, только для того,
чтобы почувствовать, что этот человеческий человек перед ней немного отличается от всех
тех, кого она встречала раньше.

"Так что найти место для тебя - это мимоходом. Поиск тихого места для чистого
культивирования - моя истинная цель... Я думаю, что Лю Чжэньчжэнь простит меня, если
пропустит мое первое нарушение".

Йе Цзыфэн легко засмеялся, когда поднял руку и медленно послал в рот таблетку Духовного
Питания.

Духовная энергия неба и земли в Павильоне Мечей Воспитания начала медленно меняться
случайно.....
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